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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 398/2000
z 22. februdra 2000,

ktorym sa menia a dopfﬁajﬁ nariadenia (ES)

& 659/97 a (ES)

¢ 921/1999, pokial ide o vypocty

predanych mnozZstiev organizicii vyrobcov, vyrobné ceny a zozmam reprezentativnych trhov

a dojednania o distribiicii

zdarma v sektore

ovocia a zeleniny,

a ktorym sa zrusuje

nariadenie (EHS) & 1559/70

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2200/96 z 28. oktébra

1996

o spolo¢nej organizacii trhu s ovocim a zeleninou ('),

naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1257/
1999 (3, a najmd na jeho ¢lanok 10 a 30 (7),

kedze:

ey

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 659/97 zo 16. aprila 1997,
ktorym sa stanovuji po odrobné pravidld uplatiovania
nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, pokial ide o inter-
ven¢né dojednania v sektore ovocia a zeleniny (°), napo-
sledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢
729/1999 (*), mozno na zdklade $tadie vyhodnocujicej
programy potravinovej pomoci, vykondvané pod
zastitou  spolocenstva,
a doplnit.

S ciefom  dosiahnut silad nariadenia  (ES) ¢
659/97 s ostatnymi G¢innymi ustanoveniami o spo-
lo¢nej organizécii trhov by sa zloZenie vyroby pred-
dvanej organizdciami vyrobcov malo zmenit tak, aby sa
z neho vyladili mnozstvd uréené na priamy predaj,
pretoze si nevyzaduji Ziadne &innosti zo strany organi-
zécif vyrobcov.

Vzhladom na velky pocet vyrobkov a reprezentativnych
trhov, ktoré sa musia uvddzat v tyzdennych oznamoch
o vyrobnych cendch, by sa na zabezpelenie rychleho
a ucinného spracovania tdajov mal pouzivat vylu¢ne
systém IDES.

Vzhladom na skisenosti z ostatnych rokov, ktoré
preukdzali zlozitost dojednani o distribicii zdarma,
a s cielom skvalitnit G¢innost monitorovania by sa mali
ustanovenia nariadeni a informdacie pozadované od ¢len-
skych statov zjednodusit.

Mali by sa stanovit minimalne intervaly, v ktorych
musia ¢lenské $taty oznamovat Komisii zoznamy schva-
lenych dobro¢innych organizcii.

S ciefom disponovat s dodatoénymi mnoZstvami
vyrobkov, ktoré boli stiahnuté z trhu prostrednictvom
distribtcie zdarma podla prvej a tretej zardzky clanku

30 (1) a) nariadenia (ES) ¢. 2200/96, by sa mali stanovit
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uzitoénym sposobom zmenit

dojednania o ich spracovani. Okrem toho by v pripade
operdcii distribticie zdarma uvedenych v prvej zardzke
uvedenej vysSie malo byt ustanovené vypisanie verejnej
sifaze a moznost vyplatenia platby spracovatelom
v naturdlidch, aby nevznikali ndklady na spracovanie.
Clenské 3taty by mali mat slobodu rozhodnit o vypisani
takejto verejnej stitaze. Dobroc¢inné organizacie by v pri-
pade potreby mali oznamovat ¢lenskym Stitom svoje
poziadavky na vyrobky spracované z cerstvého ovocia
a zeleniny. Vitazom verejnej sutaze by sa mal stat ten,
kto na tcely dodania daného mnozstva spracovaného
vyrobku poziada o najmenSie mnozstvo Cerstvého
vyrobku. Platbu spracovatelovi v naturdlidch by malo
predstavovat mnozstvo Cerstvého  vyrobku, ktoré
prevySuje mnozstvo potrebné na vyrobu prislusného
spracovaného Vyrobku uréeného na distribiiciu zdarma.
Ucastnik verejnej sttaze musi spracovat aj toto mnoz-
stvo.

Dojednania o uhrddzani vydavkov na prepravu, trie-
denie a balenie by mali byt zjednodusené a prislusné
Ciastky by mali byt zvysené.

S ciefom jednoznacného oznacenia pripadov, v ktorych
sa uplatiiuje opatrenie spolocenstva o distribucii zdarma,
by na obaloch malo byt zobrazené eurépske logo.

Mal by sa zaktualizovat zoznam reprezentativnych
trhov.

A% prﬂohach Il a IV k nariadeniu (ES) ¢
zistené chyby. Mali by byt opravené.

. 659/97 boli

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 921/1999 z 30. aprila 1999,
ktoré zabezpeluje osobitné opatrenia na distribtciu
stiahnutého ovocia a zeleniny z trhu pre utecencov
z Kosova (°), naposledy zmenené a doplnené naria-
denim (ES) ¢. 2134/1999 (°), obsahuje odkazy na naria-
denie (ES) ¢. 659/97. Tieto odkazy by sa mali zaktuali-
zovat tak, aby zohladiiovali zmeny a doplnenia naria-
denia, na ktoré odkazuju.

Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 1559/70 z 31. jala 1970,
ktorym sa stanovuji podmienky zdsobovania priemyslu
krmiv pre zvieratd ovocim a zeleninou stiahnutymi
z trhu (), naposledy zmenené a doplnené nariadenim
(ES) €. 771/95 (%), je zastarané a malo by byt zrusené.
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(13)  Riadiaci vybor pre &erstvé ovocie a zeleninu nedoruil 6. Vkladaju sa tieto clinky 14a a 14b:

svoje stanovisko v lehote urcenej jej predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢. 659/97 sa meni a dopliia takto:

1.

Clanok 3 (1) sa meni a dop[ﬁa takto:
a) bod b) prvého pododseku sa vyptista;
b) druhy pododsek sa nahrddza takto:

,Predané mnozstvo uvedené v prvom pododseku neza-
hfna vyrobu ¢lenov organizacii vyrobcov, predavani
v stlade s prvou, druhou a trefou zardzkou ¢lanku 11
(1) ¢) (3) nariadenia (ES) ¢. 2200/96.

. Clanok 7 (2) sa nahradza takto:

,2.  Clenské §téty zasielajii Komisii pocas obdobi uvede-
nych v prilohe III najneskoér do 12.00 h (bruselského
¢asu) v stredu kazdého tyzdna informécie tykajice sa cien
vyrobkov zaznamenanych kazdy hospodarsky deni na
svojich reprezentativnych trhoch. Komisia postipi tieto
informdcie ¢lenskym $tatom.

Informdcie sa zasielaji Komisii prostrednictvom systému
Interactive Data Entry System (IDES).”

. Clénok 11 sa menf a dopliia takto:

a) k odseku 1 sa doplna tento pododsek:

,Tieto vyrobky mozno spractivat za podmienok uvede-
nych v ¢lankoch 14a alebo 14b;*

b) druhy pododsek odseku 3 sa nahrddza takto:

,Clenské $tity pocntic marcom 2000 oznamuji v inter-
valoch troch rokov Komisii zoznamy schvélenych
charitativnych organizicii uvedenych v bodoch b) a ),
a td tieto zoznamy zasle vetkym clenskym Stdtom.

. Druhy odsek ¢lanku 13 sa vypusta.

V clanku 14 (3):
a) sa tretia zardzka nahrddza takto:
,— ndzvy dobroc¢innych organizicii, ktoré sa podielaji
na danej operdcii, a ich dlohy,;
b) sa Stvrtd zardzka nahrddza takto:
,— podstatu dohod medzi organiziciou vyrobcov,

ktord dané vyrobky stahuje z trhu, a dobrocinnou
organizaciou zodpovednou za ich dodanie,;

¢) sa piata zardzka nahrddza takto:

,— Vv pripade potreby ndzov podniku zodpovedného
za spracovanie Cerstvych vyrobkov podla ¢linku
14a,%

,Cldnok 14a

Dobro¢innd organizacia moze na vlastné ndklady spracovat
alebo nechat spracovat vyrobky stiahnuté z trhu s cielom
ich bezplatnej distribticie bud osobdm, ktoré na ne maji
podla vnitrostatnych pravnych predpisov vztahujicich sa
na nich ndrok, alebo chudobnym obyvatelom tretich
krajin. V3etky vyrobky, ktoré si vysledkom takéhoto spra-
covania, sa musia distribuovat bezplatne.

Cldnok 14b

1. Clenské 3tity mozu v silade s pozadovanou
potrebou dobrocinnych organizicii, uvedenou v stilade
s odsekom 3, vypisat jednu alebo viacero verejnych sutazi
na spracovanie vyrobkov stiahnutych z trhu.

Vitaz verejnej sdtaze je povinny spracovat vietky vyrobky
stishnuté z trhu, ktoré mu budi pontknuté. Mnozstvd
vyrobkov stiahnutych z trhu, ktoré prevysuji mnozstvd
potrebné na vyrobu prislusnych spracovanych vyrobkov
uréenych na bezplatni distribiiciu, predstavujii platbu
v naturédlidch, ktorou sa vyrovnaji vyrobné ndklady, ktoré
vitazovi verejnej sttaze vzniknd.

Spracované vyrobky uréené na bezplatnd distribiciu
ndsledne dobrocinné organizdcie distribuuji osobdm, ktoré
na ne maji podla privnych predpisov prislusného clen-
ského $titu ndrok.

2. Clenské stity, ktoré sa rozhodnd uplatnit postup na
vypisanie verejnej sttaze uvedeny v odseku 1, na tdto
skuto¢nost primeranym sposobom verejne upozornia
a ozndmia Komisii druh ovocia alebo zeleniny, o ktory
ide, ako aj obdobie trvania postupu. Toto obdobie nesmie
prekrocit trvanie hospoddrskeho roka pre prislusny
vyrobok.

3. Najneskdr do ddtumu stanoveného prislusnym
ndrodnym orgdnom ozndmia zicastnené dobroc¢inné orga-
nizdcie tomuto orgdnu svoju potrebu vyrobkov spracova-
nych z Cerstvého ovocia alebo zeleniny podla odseku 2
a zaviazu sa prevziat ich a vsetky bezplatne distribuovat.
Prevzatie ovocia alebo zeleniny sa musi ukon¢it najneskor
jeden mesiac po obdobi spracovania, na ktoré sa vztahuje
postup uvedeny v odseku 2.

4. Clenské stity v pripade potreby zoskupia potreby
dobrocinnych organizicii vyjadrené podla odseku 3 do
dévok spracovanych vyrobkov a vypracuji navrh na vypi-
sanie verejnej sutaze.
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Tento ndvrh obsahuje pre kazdu dévku aspon tieto infor-
mdcie:

— druh ¢erstvého vyrobku, o ktory ide, a obdobie, pocas
ktorého budut vyrobky stiahnuté z trhu pravdepodobne
k dispozicii,

— zemepisné oblasti, v ktorych budd pravdepodobne
uskladnené,

— podrobny opis prislusného vyrobku spracovaného
z ovocia alebo zeleniny, ktory sa md dodat, ako aj jeho
balenia, termin jeho dodania spolu s mnoZstvom,
ktoré sa za predpokladu dostupnosti vyrobkov stiahnu-
tych z trthu dcastnik verejnej sutaze musi zaviazat
vyrobit.

Zaruka vo verejnej satazi sa stanovuje na 20 eur za tonu
Cistej hmotnosti kone¢ného spracovaného vyrobku.

5. Névrh na vypisanie verejnej stitaze uvedeny v odseku
4 sa zasle Komisii na schvélenie. Uverejni sa v Uradnom
vestniku Eurdpskych spolocenstiev. Po kladnom rozhodnuti
Komisie a jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskych
spolocenstiev sa verejnd sutaz vypiSe. Pri kazdej verejnej
sttazi musia byt odovzdané aspor dve ponuky pre kazda
dévku. Ddvka sa prisadi tomu tcastnikovi verejnej sttaze,
ktory na ucely dodania prislusného spracovaného vyrobku
poziada o najmensie mnozZstvo Cerstvého vyrobku. V pri-
pade, Ze o rovnaké najniZsie mnoZstvo poziada viac ako
jeden dcastnik verejnej sutaze, rozhodnutie sa stanovi
zrebovanim. V pripade, Ze vSetky odovzdané ponuky
obsahuji  neprimerane  vysoké mnozstvd Cerstvych
vyrobkov, prislusny clensky stit moze rozhodndf, zZe sa
verejnd stfaz v pripade prislusnej davky skon¢i bez vitaza.

Clenské $taty ozndmia vysledok verejnej sdfaze Komisii.
Komisia uverejni tieto informécie v Uradnom vestniku
Eurdpskych spolocenstiev. MoZe poziadat o podrobné infor-
mécie o ponukdch Gcastnikov verejnej sttaze.

6.  Clenské stity ozndmia v Case uskutochovania staho-
vania z trhu dUspe$nému Gcastnikovi verejnej sutaZze pre
kazda davku organizcie vyrobcov, od ktorych mdze
ziskat zdsoby Cerstvych vyrobkov stiahnutych z trhu pred-
nostne pred ostatnymi beneficientmi uvedenymi v ¢lan-
koch 11 a 12 tohto nariadenia.

7.V pomere k mnozstvu Cerstvého vyrobku, ktoré
bolo dané k dispozicii uspesnému tcastnikovi verejnej
sitaze, sa spracovany vyrobok po vyrobe pri najblizsej
prilezitosti spristupni dobro¢innym organizacidm.

8. S cielom zabezpecit uskuto¢nenie ponuky musi
uspesny ucastnik verejnej sttaze zlozit zdruku. Tdto sa
vypocita na zdklade cistej hmotnosti Cerstvého vyrobku
pozadovanej na tcely vyroby daného spracovaného
vyrobku. Rovnd sa:

— v pripade vyrobkov uvedenych v prilohe II k naria-
deniu (ES) ¢ 2200/96 pidtndsobku kompenzicie za
stiahnuté vyrobky uvedenej v ¢ldnku 26 daného naria-
denia,

— v pripade ostatnych vyrobkov ciastke stanovenej
v ozndmeni o vypisani verejnej sutaze.

Zéruka sa uvolni po dodani zdsob spracovaného vyrobku
a po tom, Co Uspe$ny uacastnik verejnej sttaze predlozi
dokazy o tom, Ze vSetky Cerstvé vyrobky, ktoré mu boli
dané k dispozicii na tcely dodania prislusného spracova-
ného vyrobku, boli spracované.”

.V ¢&énku 15 (1) sa slovd ,bode 1 prilohy V* nahrddzaji

slovami ,prilohy V*.

. Clénok 15a sa vyptista.

. Clanok 16 sa nahradza takto:

,Cldnok 16

1. Néklady na triedenie a balenie Cerstvého ovocia
a zeleniny stiahnutych z trhu na déely bezplatnej distri-
buicie uvedenej v ¢lanku 30 (1) nariadenia (ES) ¢. 2200/96
zndSa Zarucnd sekcia Eurdpskeho polnohospodérskeho
usmerfiovacicho a zdruéného fondu (EPUZF), pricom tieto
naklady sa pausdlne stanovuji na 132 eur za tonu Cistej
hmotnosti v pripade vyrobkov balenych v obaloch
mensich ako 25 kilogramov Cistej hmotnosti. To neplati
v pripade Cerstvych vyrobkov urcenych na vyrobu spraco-
vanych vyrobkov podla ¢linkov 14a a 14b.

2. Obaly vyrobkov urcenych na bezplatnd distribiciu
musia byt oznacené eurdpskym logom a jednym alebo
viacerymi z tychto ndpisov:

— Producto destinado a su distribuciéon gratuita (Regla-
mento (CE) n° 659/97)
— Produkt til gratis uddeling (forordning (EF) nr. 659/97)

— Zur kostenlosen Verteilung bestimmtes Erzeugnis
(Verordnung (EG) Nr. 659/97)

— Tlpoiov mpoopilopevo yia dwpeav davopr (Kavoviopog
(EK) apt. 659/97)

— Product for free distribution (Regulation (EC) No
659/97)

— Produit destiné a la distribution gratuite (réglement
(CE) n° 659/97)

— Prodotto destinato alla distribuzione gratuita (regola-
mento (CE) n. 659/97)

— Voor gratis uitreiking bestemd product (Verordening
(EG) nr. 659/97)

— Produto destinado a distribuigdo gratuita (Regulamento
(CE) n.° 659/97)

— Ilmaisjakeluun tarkoitettu tuote (asetus (EY) N:o
659/97)

— Produkt for gratisutdelning (férordning (EG) nr 659/97).

Ak sa md dany vyrobok distribuovat mimo spolocenstva,
obal musi byt oznaceny aj ndpisom v jazyku/och danych
tretich krajin.

V pripade obalov cerstvych vyrobkov urcenych na vyrobu
spracovanych vyrobkov podla clinkov 14a a 14b sa
takéto balenia tymito ndpismi neoznacuju.

3. Naklady na triedenie a balenie sa platia organizicii
vyrobcov, ktora triedenie a balenie vykonala.
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10.

Uskuto¢nenie platby podliecha predlozeniu sprievodnych
dokladov obsahujtcich najma:

— ndazvy organizdcii, ktoré st beneficientmi,
— mnoZstvo prislusnych vyrobkov,
— suhlas organizdcii, ktoré sii beneficientmi.”

V prilohe II:

a) sa reprezentativne trhy v Nemecku nahrddzaji tymito
trhmi:

— pre karfiol: Straelen, Maxdorf, ErzeugergrofSmarkt
Thiiringen-Sachsen

— pre jablkd: Stade, Centralmarkt Rheinland, Boden-
seemarkt

— pre hrusky: Stade, Bodenseemarkt

— pre rajciaky: Straelen, Heidelberg, Kitzingen,
Reichenau;

b) reprezentativnym trhom pre jahody v Belgicku je trh
v Sint-Truidene;

¢) sa vypustaju tieto reprezentativne trhy v Portugalsku:
— pre klementinky: Alcacer do Sal
— pre sladké pomarance: Santiago do Cacém
— pre broskyne a nektdrinky: Montargil
— pre hrusky: Cova da Beira;

d) sa nahrddzaju tieto reprezentativne trhy v Portugalsku:
— pre jahody: Oeste sa nahrddza trhom Ribatejo/Oeste

— pre cukrové meldny a dyne: Ribatejo sa nahrddza
trhom Ribatejo/Oeste;

e) sa doplnajti tieto reprezentativne trhy v Portugalsku:
— pre cukrové melony: Moura a Algarve

— pre sladké pomarance: Vidigueira
— pre dyne: Grandola.

11. V dvode k prilohe III sa vyraz ,clanku 6 (2)* nahrddza
vyrazom ,¢lanku 7 (2)“

12. V prilohe IV sa vyraz ,¢ldnok 30 nariadenia (ES) ¢. 659/
97 nahrddza vyrazom ,¢ldnok 30 nariadenia (ES)
¢ 2200/96%

13. Priloha V sa nahradza prilohou I k tomuto nariadeniu.

14. Priloha VI sa nahrddza prilohou Il k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Z ¢lanku 1 nariadenia (ES) ¢ 921/1999 sa vypusta vyraz
»a Clanok 16 (2)“.

Cldnok 3

Nariadenie (EHS) ¢. 1559/70 sa zrusuje.

Cldnok 4
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost 1. marca 2000.

Jednako:

— ¢lanok 1 (1) sa pre kazdy vyrobok uplatiiuje az od zaciatku
hospodarskeho roku nasledujiiceho po ddtume nadobud-
nutia Gc¢innosti uvedenom v prvom odseku,

— ¢ldnok 1 (2) sa uplatituje od 1. jina 2000.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clen-

skych statoch.

V Bruseli 22. februdra 2000

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie
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PRILOHA I

,PRILOHA V

PREPRAVNE NAKLADY V RAMCI DOJEDNANI O BEZPLATNEJ DISTRIBUCI

(uvedené v &lanku 15)

Prepravné
Vzdialenost medzi miestom stiahnutia z trhu a miestom dodania (?) naklady

(EUR[tona)
Menej nez 25 km 14,4
25 km alebo viac, avak menej nez 200 km 30
200 km alebo viac, av§ak menej nez 350 km 42
350 km alebo viac, av§ak menej nez 500 km 60
500 km alebo viac 78

Priplatok za chladent prepravu: 7,2 EUR za tonu.

(1) V pripade uvedenom v ¢linku 14a vzdialenost medzi miestom stiahnutia z trhu a miestom dodania spracovaného vyrobku, pricom
sa prechddza cez miesto spracovania.
V pripade uvedenom v ¢lanku 14a vzdialenost medzi miestom stiahnutia z trhu a miestom dodania spracovaného vyrobku (pre
Cerstvé vyrobky uvedené v ¢linku 14b neexistuje ndrok na thradu dopravnych ndkladov).
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PRILOHA I

L,PRILOHA VI

INFORMACIE TY’KA]ﬁCE SA BEZPLATNE] DISTRIBUCIE MIMO SPOLOCENSTVA

(uvedené v &linku 14)

Clensky stat:

Cislo rozhodnutia Komisie (¥):

Distribuované mnozstvo (rozdelené podla jednotlivych vyrobkov):

Nazov a sidlo organizdcie vyrobcov, ktord uskutociiuje stiahnutie z trhu:

Nazov a sidlo dobro¢innych organizacif zi¢astnenych na operdcii:

Nazov a sidlo podniku zodpovedného za spracovanie vyrobkov (pripadne):

Dopravny prostriedok a ndzov a sidlo dopraveu:

Krajina a miesto koneéného uréenia:

Popula¢nd skupina, pre ktord st vyrobky urcené, a odhad poétu ich prijemcov:

Détumy stiahnutia, zaciatku prepravy a dodania vyrobkov:

(*) Okrem operacif vykondvanych podla nariadenia (ES) ¢. 921/1999.



